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Ungil�tutau

「おはよう」という意味です。
朝の学校では、英語の「Good�morning.」
とパラオ語の「Ungil�tutau.」が両⽅聞こ
えてきます。主に⽇本語で⽣活する私
たちにとっては、２つの⾔語を使って
⽣活するのは、少し不思議な感じがし
ますね！パラオの⼈は、２つの⾔語を
うまく使いこなしています。

パラオ語探検隊！

校⻑先⽣は「スギヤマ」さん！？

パラオから岐阜県のみなさんへ
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パラオクイズ！

Miho Ninomaru

パラオの国旗のひみつ

①タピオカ
②タケノコ
③タロイモ

ウンギル
トゥタウ！
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パラオクイズの答え：①タピオカ タピオカドリンクの⿊いつぶつぶの材料です。

ぎ ふ け ん

ウンギル トゥタウ

これは、ある⽇の給⾷の写真です。パ
ラオの⼈が⿂と⼀緒によく⾷べるこの
⾷材は、みなさんも知っているあの⾷
べ物の材料です。⼀体何でしょう。

パラオの国旗は、こんな感じ。

そう、⽇本の国旗とそっくりなんです。
無地に丸というところが同じですね。ただ、意味は違
います。⽇本の⾚い⽇の丸は「太陽」を表していると
⾔われているのに対して、パラオの⻩⾊い丸は「⽉」
を表していると⾔われています。ちなみに、周りの⻘
⾊はパラオの美しい海を表しているそうです。前回お
伝えしたように、⽇本とパラオは深い関わりがあるの
で、親⽇国であるパラオが⽇本の国旗を真似してくれ
たという説もあります。

私の学校の校⻑先⽣の名前は「スギヤマ」さんです。
⽇本⼈のような名前ですが、パラオ⼈の校⻑先⽣です。

このように、パラオには⽇本らしい

苗字や名前の⼈がたくさんいます。

サラ・スギヤマ 校⻑先⽣ ヤマグチ さん ノブコ さん

他にも、私の周りには「アダチ」「イケダ」「ヨシダ」

などの名前をもつ⼈がいます。少し昔には、⽇本⼈の

苗字を⼦どもの名前につける親が多くいたそうです。

⽇本にいた頃は、こんなにも⽇本と似た部分をもつ国があるとは知りませんでした。きっとみなさんも

同じだと思います。でも、パラオの⼈はみんな⽇本のことを知っています。もし、もっとお互いのこと

を知ることができたら・・・さらに良い関係が築けそうですね。

もっとお互いのことを知ることができたら・・
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